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Drogi kliencie,

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja

przed uzyciem tego urzadzenia!

Dziekujemy za wybdr Whirlpool tego urzadzenia . Chcemy, abys osiagnat optymalna
wydajnosé dzieki temu wysokiej jakosci urzadzenia, ktdre zostato wyprodukowane przy uzyciu
najnowoczesniejszej technologii. Przed uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac i zrozumied ta
instrukcje oraz dokumentacje uzupetniajgca.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i informacji zawartych w niniejszym dokumencie. W ten
sposob uchronisz zarowno siebie, jak i swoje urzadzenie przed potencjalnymi uszkodzeniami.

Zachowaj instrukcje. Dotacz ten przewodnik do urzadzenia, jesli przekazesz go komus innemul.

Produkt ten zostat wykonany z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technologii i w warunkach przyjaznych dla $rodowiska
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1 WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

WAZNE INFORMACJE, Z KTORYMI NALEZY SIE
ZAPOZNAC | KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC

- Ten symbol ma na celu przypomnienie 0 koniecznosci zapoznania
sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznac sie
instrukcjami bezpieczenstwa. Przechowywac¢ w podrecznym miejscu, do
przysztego uzytku.

Instrukcje, a takze samo urzgdzenie, zawierajg wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktérych nalezy zawsze przestrzegac.
Producent urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody wynikie z nieprzestrzegania niniejszych instrukcji bezpieczenstwa,
nieprawidtowego uzytkowania urzgdzenia lub niewtasciwego ustawienia
elementow sterujgcych.

& OSTRZEZENIE:

e Ten symbol oznacza, ze urzgdzenie wykorzystuje tatwopalny czynnik
chtodniczy. W przypadku® wycieku czynnika chtodniczego i narazenia
go na dziatanie zewnetrznego zrodta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

A To urzgdzenie zawiera czynnik chtodniczy R290, ktory jest
fatwopalny, ale bezpieczny dla Srodowiska.
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A Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywac w poblizu urzadzenia.
Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny przebywac¢ w poblizu urzgdzenia bez statego
nadzoru. Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby 0 ograniczonej sprawnosci
fi zycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy moga korzystac z urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem lub po otrzymaniu odpowiednich instrukcji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia oraz pod warunkiem, ze rozumiejg
zagrozenia zwigzane z obstugg urzadzenia. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci nie mogag bez nadzoru czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie wylgczac suszarki przed koricem cyklu
suszenia, chyba ze wszystkie rzeczy zostang szybko wyjete i roztozone w
taki sposdb, aby mogty ostygnac.

A Przedmioty zanieczyszczone substancjami takimi jak olgj
spozywczy, aceton, alkohol, benzyna, parafi na, odplamiacze, terpentyna,
woski i Srodki do usuwania wosku oraz przedmioty takie jak: guma
piankowa (pianka lateksowa), czepki kgpielowe, tkaniny wodoodporne,
artykuty gumowane oraz ubrania i poduszki wypetnione wktadami z

gumy piankowej nie powinny by¢ suszone w suszarce bebnowej. Wyjac
z kieszeni wszystkie przedmioty, szczegolnie zapalniczki i zapatki. Nie
suszy¢ w suszarce rzeczy czyszczonych srodkami chemicznymi .

A Z uwagi na ich wysokg palnosc, nie nalezy suszyC w suszarce
rzeczy nasgczonych olejem.

A Nigdy nie otwieraC drzwi urzgdzenia na sitg ani nie stawac na nich.
DOZWOLONE UZYTKOWANIE

A OSTRZEZENIE: To urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego programatora czasowego,
takiego jak minutnik, lub odrebnego systemu zdalnego sterowania.
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A To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego

I podobnych zastosowan, takich jak: kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i srodowisku pracy; gospodarstwa agroturystyczne;
wykorzystanie przez gosci hotelowych, w motelach i innych obiektach
mieszkalnych.

A Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan przemystowych.
Nie nalezy korzystac z urzgdzenia na zewnatrz budynku.

A Nie przechowywac substancji fatwopalnych ani wybuchowych
(np. benzyny lub pojemnikdw aerozolowych) wewnatrz lub w poblizu
urzadzenia - ryzyko pozaru.

A Nie nalezy tadowac urzgdzenia powyzej maksymalnej pojemnosci
(kg suchych rzeczy), wskazanej w tabeli programow.

A W suszarce nie wolno suszycC rzeczy, ktore nie zostaty wyprane.
A Nalezy pilnowac, aby wokdt suszarki nie gromadzit sie kurz lub pyt.

A Zmiekczacze do tkanin oraz podobne srodki powinny by¢
stosowane zgodnie z instrukcjami producenta.

A Nie nalezy nadmiernie przesuszac prania.
A Nie nalezy pi¢, ponownie uzywac ani przygotowywac zywnosci

z uzyciem skondensowanej wody. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i
powodowac szkody rzeczowe.

A OSTRZEZENIE: Nie dopusci¢ do uszkodzenia przewoddw
obiegu czynnika chtodniczego urzgdzenia.
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INSTALACJA URZADZENIA

A Do przenoszenia i instalacji urzgdzenia potrzebne sg co najmniej
dwie osoby - ryzyko obrazen. Przystepujac do odpakowywania i instalacii
uzywac rekawic ochronnych — ryzyko skaleczenia.

A Instalacja, podtgczenia do zrodta wody i zasilania oraz wszelkie
naprawy muszg by¢ wykonywane przez wykwalifi kowanego technika. Nie
nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzadzenia,
jesli nie jest to wyraznie dozwolone w instrukcji obstugi. Nie pozwalac
dzieciom zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu urzadzenia
nalezy upewnic sig, czy nie ulegto uszkodzeniu podczas transportu. W
razie jakichkolwiek problemow, skontaktowac sie z najblizszym serwisem
technicznym. Po przeprowadzeniu instalacji, zbedne opakowanie
(elementy z plastiku, styropianu, itd.) nalezy umiesci¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci — ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od

zasilania elektrycznego — ryzyko porazenia pradem. Podczas instalacii
upewnic sie, ze urzadzenie nie uszkodzi przewodu zasilajgcego - ryzyko
porazenia prgdem. Urzgdzenie mozna witgczyC dopiero po zakonczeniu
instalacji.

A OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub
we wbudowanej konstrukcji powinny by¢ wolne od przeszkaod.

AAby unikng¢ wstecznego przeptywu gazow do pomieszczenia

z urzadzen spalajgcych inne paliwa, w tym urzadzen z otwartym
ptomieniem, suszarke nalezy instalowac w pomieszczeniach o
odpowiedniej wentylacji (otwarte drzwi, kratka wentylacyjna lub otwor o
powierzchni przekraczajgcej 500 cm?2). Jesli suszarka jest montowana
pod blatem, nalezy zachowac odlegtos¢ 10 mm pomiedzy

gornym panelem suszarki i kazdym elementem znajdujgcym sie nad
nig, oraz po 15 mm pomiedzy bokami urzadzenia a Scianami lub
sgsiadujgcymi meblami.

A Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie jest zamontowane w poblizu
zrodta ciepta.
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A Nie wolno instalowac urzadzenia za zamykanymi lub przesuwanymi
drzwiami, ani drzwiami, ktorych zawiasy znajdujg sie po przeciwnej stronie
do zawiasow urzadzenia, uniemozliwiajac petne otwarcie drzwi suszarki.

A Urzadzenie nalezy umiescic¢ przy Scianie, ograniczajgc dostep do
jego tylnej czesci.

Unika¢ obecnosci wyktadzin dywanowych, gdyz moga one
zakiocac dziatanie otworow wentylacyjnych w podstawie suszarki.

APlanujac ustawienie suszarki na pralce, nalezy najpierw
skontaktowac sie z naszym serwisem technicznym lub z wykwalifi
kowanym sprzedawca, by sprawdzi¢ petng liste nadajgcych sie do
tego celu modeli. Na pralce mozna zamontowac suszarke tylko pod
warunkiem zastosowania odpowiedniego zestawu tgcznikowego, do
nabycia w naszym serwisie technicznym lub specjalistycznym punkcie
sprzedazy. Instrukcije prawidtowego montazu dostarczono wraz z
zestawem fgcznikowym.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

A Musi istnie¢ mozliwosc odtgczenia urzgdzenia od Zrodta zasilania
przez wyjecie wtyczki (jesli wtyczka jest dostepna) lub za pomoca
dostepnego przetgcznika wielobiegunowego, zainstalowanego

W przewodzie do gniazda zasilania zgodnie z obowigzujgcymi normami
krajowymi; urzadzenie musi takze posiadac uziemienie zgodne z
obowigzujgcymi normami krajowymi.

A Nie stosowacC przediuzaczy, rozdzielaczy i zigczy posrednich.
Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie powinien mie¢ dostepu do
podzespotow elektrycznych urzadzenia. Nie nalezy obstugiwac

urzgdzenia boso lub gdy jest sie mokrym. Nie uruchamia¢ urzadzenia,
jesli kabel zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono
prawidtowo lub zostato uszkodzone badz upuszczone.
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A Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa — aby unikng¢ potencjalnego ryzyka porazenia pradem —
jego wymiane na identyczny nalezy zlecic przedstawicielowi producenta,
serwisowi technicznemu lub innej wykwalifi kowanej osobie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato wylgczone

i odtgczone od Zrodta zasilania przed przystgpieniem do czynnosci
konserwacyjnych. Aby unikngc¢ ryzyka obrazen ciata, nalezy uzywac
rekawic ochronnych (ryzyko skaleczenia) i butow ochronnych

(ryzyko sttuczenia) pamietaC o obstudze przez dwie osoby (zmniejszenie
obcigzenia); w zadnym przypadku nie stosowac urzadzen parowych do
czyszczenia (ryzyko porazenia pradem). Niefachowe naprawy
nieautoryzowane przez producenta mogag spowodowac zagrozenie dla
zdrowia i bezpieczenstwa, za ktére producent nie ponosi
odpowiedzialnosci. Wszelkie wady lub uszkodzenia spowodowane
nieprofesjonalnymi naprawami lub konserwacijg nie sg objete gwarancja,
ktorej warunki sg przedstawione w dokumencie dostarczonym wraz z
urzadzeniem.

A Przed uruchomieniem dowolnego cyklu suszenia nalezy upewnic
sie, ze usunigto wszelkie strzepki materiatu zanieczyszczajgce urzadzenie.

A Nie nalezy uzywac zadnych narzedzi do czyszczenia dodatkowego
filtra, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia |
wycieku gazu.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA
Materiat, z ktorego wykonano opakowanie, w 100% nadaje sie do

recyklingu i jest oznaczony symbolem.
[ 2 J

<3
Nalezy w odpowiedzialny sposob pozbywac sie czesci opakowania,
przestrzegajgc miejscowych przepisow dotyczacych utylizacji odpadow.
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UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatow nadajgcych sie do recyklingu.
Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami. Aby uzyskac wiecej informacji na
temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu urzadzen AGD, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim lokalnym urzedem, punktem skupu
ztomu AGD lub sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie. To urzgdzenie
jest oznaczone zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE)
oraz z przepisami dotyczgcymi sprzetu elektrycznego i elektronicznego z

2013 r. (w brzmieniu zmienionym). Wtasciwa utylizacja urzgdzenia
pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym skutkom dla srodowiska
oraz zdrowia ludzkiego.

oznacza, ze urzgdzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpadu
domowego. Nalezy oddac je do punktu zajmujgcego sie utylizacjg
mmmm | recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

ﬁ Symbol na urzgdzeniu lub w dokumentaciji do niego dotgczonej
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* Pralka nie moze by¢ ustawiona na gorze suszarki.

Stét montazowy do pralki i suszarki bebnowej

Lysptcz)csastawu do ukiadania (Gtebokosé (TD=suszarka bebnowa, WM: pralka
[Tworzywo sztuczne - 60/54 60cm TD --> WM =50cm /54 cm TD --> WM > 45
cm, z paskiem lub bez paska cm

[Tworzywo sztuczne - 46 cm, z _

paskiem lub bez paska 54cms46em TD --> WM

7 pdtka - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm

7 pdtkag - 54 cm 54cm TD --> WM>45cm

Zasady, standardowa dokumentacje, zamodwienia czesci
zamiennych oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna
znalezé:

Korzystanie z kodu QR w urzgdzeniu.

Odwiedzajac nasza strone | docs.whirlpool.eu/docs i parts-
selfservice.europeanappliances.com

Ewentualnie mozna ,skontaktowac sie z nasza obstuga
posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksiazeczce gwarancyjnej).
Kontaktujac sie z naszag obstuga posprzedazowa, nalezy podac kody
zamieszczone na tabliczce identyfi kacyjnej produktu.)

Wiecej informacji na temat danego modelu mozna znalez¢ na stronie
https://eprel.ec.europa.eu/, ktéra jest ofi cjalng baza danych produktow EU
EPREL. Po wybraniu kategorii produktu nalezy wprowadzi¢ identyfi kator
modelu produktu. Identyfi kator modelu sktada sig z liter i cyfr i mozna go
znalez¢ na tabliczce identyfi kacyjnej jako Mod. (patrz obrazek po prawej).

W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy zarejestrowac
urzadzenie na stronie www.register10.eu

12
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2 Warunki srodowiskowe

2.1 Zgodnosé z Dyrektywa WEEE i utylizacja odpadow
ﬁ Ninigjsze urzagdzenie nie zawiera niebezpiecznych i zabronionych materiatow

okreslonych w ,,Rozporzadzeniu w sprawie kontroli zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego” opublikowanym przez Ministerstwo Srodowiska i Urbanizacji Republiki
Turcji. Zgodne z Dyrektywa WEEE. Urzadzenie to zostato wyprodukowany z wysokiej

| jakosci czesci i materiatdw nadajgcych sie do recyklingu i ponownego wykorzystania.
Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno wyrzucac zuzytego urzadzenia wraz z innymi
odpadami domowymi. Nalezy go odstawi¢ do punktu zbidrki w celu przeprowadzenia recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. O takie punkty zbidrki mozna zapyta¢ w administracii
lokalnej. Mozesz przyczynic sie do ochrony srodowiska i zasobdw naturalnych, odstawiajgc
zuzyte urzadzenia do recyklingu.

R290 jest tatwopalnym czynnikiem chtodniczym. Dlatego nalezy dopilnowac, aby
f system i przewody nie zostaty uszkodzenia podczas uzytkowania i transportu.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrddet ciepta, w przeciwnym razie moze sie zapali¢ w
razie uszkodzenia.

Nie nalezy pozbywac sie urzadzenia poprzez jego spalenie.

2.2 Informacje o opakowaniu

Opakowanie produktu jest wykonane z materiatow umozliwiajgcych recykling zgodnie z krajowymi
przepisami Srodowiskowymi. Nie wyrzucaj opakowania wraz z odpadami domowymi lub innymi,
odstaw je do punktu zbidrki opakowar okreslonym przez wtadze lokalne.

2.3 Informacje o zgodnosci norm i badan / Deklaracja zgodnosci UE

zasadami bezpieczenstwa okreslonymi we wszystkich powigzanych instrukcjach Unii

c € Faza rozwoju, produkcji i sprzedazy tego urzadzenia jest prowadzona zgodnie z
Europejskiej.
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3 Twoja suszarka

3.1 Dane techniczne

PL

\Wysokos¢ (regulowana) 84,6 cm /86,6 cm*
Szerokose 59,8 cm
Gtebokosc 67,4 cm
Pojemnos¢ (maks.) 9 kg**

Ciezar netto (+ %10) 48 kg

Napiecie

Znamionowy pobdr mocy Patrz: tabliczka znamionowa***
Kod modelu

Informacije o modelu sg przechowywane w

* X %
EN ERG 7 5 bazie danych o produkcie, do ktdrej mozna

[Cpess uzyskac dostep, przechodzac na nastepujaca
, witryne internetowa i wyszukujac identyfikator

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = (*) * L : .

modelu (*) znajdujacy sie na etykiecie

energetyczne;.
_ https://eprel.ec.europa.eu/

* Min. wysokos¢: Wysokos¢ przy zamknietej podstawce regulowane.

Maks. wysokos¢: Wysokose przy maksymalnie otwartej podstawce regulowane;.
**Waga suchego prania przed praniem.
*** Tabliczka znamionowa znajduje sie pod drzwiczkami suszarki.

W celu podwyzszenia jakosci suszarki, specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.

Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i moga nie pasowac doktadnie do konkretnego
urzgdzenia.

Wartosci dostarczone z suszarka lub towarzyszacymi jej dokumentami sg odczytami

laboratoryjnymi zgodnymi z odpowiednimi normami. Wartosci te moga sie rozni¢ w zaleznosci od
zastosowania i warunkow otoczenia.
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3.2 Montaz urzadzenia 3.3 Zakres dostawy
n 1. Waz . 6. Korek wlewu
odprowadzajgcy wody*
wode*
=
2. Zapasowa
10 gabka w \Zvvo?jzaa
szufladzie filtra*
9
L 3. Pod " 8. Zestaw
- roareczni kapsutek
5 uzytkownika zapachowych*
1. Panel gorn
anel gorny ' :Qusoe?wZia(io 9. Szczotka*
2. Panel sterowania
3. Drzwi zatadowcze
4. Uchwyt klapki dostepu
5. Kratki wentylacyjne 5. Instrukeja ( 10. Tkanina
obstugi kosza do \ 7 filtr.acyjna*

6. Regulowane nozki

7. Klapka dostepu

8. Tabliczka znamionowa
9. Filtr ktaczkéw

10. Szuflada zbiornika wody
11. Przewdd zasilajacy

Suszarka / Instrukcja obstugi

suszenia®

*Opcjonalnie - moze nie by¢ w zestawie, zalezy

od modelu.

15




4 Instalacja

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

Zanim skontaktujesz sie z autoryzowanym
serwisem w sprawie instalacji suszarki,
zapozngj sie z informacjami w instrukcji obstugi
i upewnij sie, ze zasilanie elektryczne i wodne
sq zgodne z wymaganiami. Jesli nie, wezwij
elektryka i hydraulika, aby dostosowali zasilanie
do wymagan.

Obowigzkiem klienta jest przygotowanie
miejsca, w ktoérym urzadzenie zostanie
postawione, oraz przygotowanie instalacii
elektrycznej i kanalizacyjne;.

Przed zainstalowaniem sprawdz, czy
suszarka nie jest uszkodzona. Jesli suszarka
jest uszkodzona, nie nalezy jej instalowac.
Uszkodzone urzadzenia stanowig zagrozenie
dla twojego bezpieczenstwa.

Odczekaj 12 godzin przed uruchomieniem
suszarki.

Urzadzenie zawiera czynnik chtodzacy

i jesli bedzie ono uzywane zaraz po
przetransportowaniu, moze ulec uszkodzeniu.
Po kazdym przeniesieniu urzgdzenia nalezy
pozostawi¢ go na 12 godzin w stanie
spoczynku.

4.1 Odpowiednie

miejsce instalacji

e  Zainstaluj suszarke na ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

e Co najmniej dwie osoby powinny
przemieszczac urzadzenie.

e  Zainstaluj suszarke w srodowisku wolnym
od kurzu i z dobrg wentylacja.

e Odstep miedzy suszarka a podtoga
nie moze by¢ zmniejszony przez takie
materiaty jak dywaniki, kawatki drewna i
tasmy.

e Kratki wentylacyjne suszarki powinny by¢
otwarte.
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e W poblizu miejsca instalacji suszarki nie
moga znajdowac sie drzwi, ktére mozna
zablokowad, drzwi przesuwne lub drzwi
na zawiasach, ktére moga blokowac
otwieranie drzwi zatadowczych.

e Po zainstalowaniu suszarki pofaczenia
musza pozostac stabilne. Po ustawieniu
suszarki upewnij sie, ze tylna $ciana
nie styka sie z zadnym elementem
zewnetrznym (kranem, gniazdkiem
elektrycznym itp.).

e Ustaw suszarke z co najmniej 1 cm
odstepem pomiedzy urzadzeniem a
krawedziami mebli.

e  Suszarka jest przystosowana do pracy w
zakresie +5°C do +35°C. W przypadku
pracy poza tym zakresem temperatur,
dziatanie suszarki moze by¢ zagrozone i
moze ona ulec uszkodzeniu.

e  Suszarka nie moze by¢ przysunieta tyling
strong do Sciany.

Nie nalezy stawia¢ suszarki na przewodzie
zasilajgcym, gdyz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

* Zignoruj nastepujace ostrzezenie, jesli
system urzadzenia nie zawiera R290.

Suszarka zawiera czynnik chtodniczy R290.*
R290 jest przyjaznym dla srodowiska, ale
tatwopalnym czynnikiem chtodniczym.*
Upewnij sie, ze wlot powietrza w suszarce
jest otwarty i jest dobrze wentylowany.*
Trzymaj potencjalne zrodta ognia z dala od
suszarki.”

4.2 Demontaz zabezpieczen
transportowych.

Przed pierwszym
uzyciem produktu
nalezy usunacé
zabezpieczenia
transportowe.

i

Nie zostawiaj wewnatrz bebna akcesoridw ani
zadnych zabezpieczen transportowych.
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4.3. Podfaczenie wody

Zamiast okresowego spuszczania wody
zgromadzonej w zbiorniku, mozna jg spusci¢
przez waz odprowadzajgcy wode dostarczony
z suszarka.

Podiaczanie weza
odprowadzajacego wode

1-2 Wyjmij waz z
tytu suszarki.
Nie uzywaj
zadnych
narzedzi do
wyjmowania
weza.

3 Witéz jeden koniec weza odprowadzajgcego
wode, dostarczonego z suszarkg, tam
skad wyjety zostat waz z suszarki.

4 Przymocuj drugi koniec weza
odprowadzajgcego wode bezposrednio do
odptywu Sciekdéw lub zlewu.

Waz odprowadzajgcy wode powinien by¢
zamocowany na wysokosci maksymalnie 80
cm.

Upewnij sig, ze waz odprowadzajgcy wode
nie jest zagiety, zatamany lub $cisniety miedzy
wylotem a suszarka. Podtgcz waz solidnie,
aby pozostat na swoim miejscu. Wyptywajaca
woda moze spowodowac uszkodzenia. Weza
spustowego wody nie nalezy przedtuzac.
Sprawdzié, czy przeptyw wody jest
odpowiedni. Waz odprowadzajgcy wode nie

moze by¢ zamkniety ani zatkany.

Jesli z urzadzeniem dostarczany jest pakiet
akcesoridw, nalezy sprawdzi¢ szczegdtowe
instrukcije.

Suszarka / Instrukcja obstugi

4.4 Regulacja nézek
Wyreguluj ndzki, . |

obracajac je w lewo —‘ —_t
i w prawo dopdki
suszarka nie stoi ) (

poziomo i stabilnie.

4.5 Przenoszenie suszarki
e  Catkowicie spus¢ wode z suszarki.

e Jedli urzadzenie jest podtaczone przez
bezposrednie odprowadzanie, nalezy
usunac ztacza wezy.

Zaleca sie, aby suszarka byta przenoszona
w pozycji pionowej. W przeciwnym razie
przechyl jg na prawa strone, patrzac od
przodu, i przenies suszarke.Odczekaj 12
godzin przed uruchomieniem suszarki.

4.6 Ostrzezenie dotyczace hatasu

W trakcie
_ | eksploatacii
Il produktu, z
kompresora moga
od czasu do czasu
wydobywac sie
metaliczne odgtosy,
jest to normalne.

Gdy Urzadzenie jest w uzyciu,
nagromadzona woda jest pompowana do
zbiornika na wode. Podczas tej operacji
normalne jest, ze z urzadzenia stychad
odgfosy pompowania.

4.7 Wymiana zarowki

Jezeli twoja suszarka posiada lampe
oswietlenia bebna;

Skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem

w celu wymiany zarowki/LED uzywanej

do oswietlenia suszarki. Zardwka w tym
urzadzeniu nie jest odpowiednia do oswietlenia
domowego. Przeznaczeniem tej lampy jest
zapewnienie bezpiecznego zatadunku prania
do suszarki. Lampy zastosowane w tym
urzadzeniu sg odporne na ciezkie warunki
fizyczne, takie jak temperatura powyzej 50°C.
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5 Przygotowanie

5.3 Przygotowywanie
prania do suszenia

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

5.1 Pranie nadajace sig¢ do
suszenia w suszarce

Pranie, ktdre nie nadaje sie do suszenia

W suszarce moze zosta¢ uszkodzone

oraz moze uszkodzi¢ urzadzenie podczas
suszenia. Stosu;j sie do instrukcji dotyczacych
suszenia znajdujgcych sie na metkach prania.

Przedmioty takie jak monety, czesci
metalowe, igly, gwozdzie, Sruby, kamienie

itp. moga uszkodzi¢ beben urzadzenia lub
spowodowac problemy z dziataniem. Dlatego
nalezy sprawdzi¢ cate pranie, ktére bedzie
tadowane do urzadzenia.

Susz pranie z metalowymi akcesoriami, takimi
jak zamki btyskawiczne, odwracajgc je do
Srodka.

Zapnij zamki btyskawiczne, haczyki i zatrzaski,
zapnij guziki pokrowcow, zawiaz pasy
tekstylne i pasy fartucha.

Susz tylko pranie z napisem ,bezpieczne dla
suszarki” na ich metkach.

5.4. Sposoby
oszczedzania energii

Podczas prania uzywaj mozliwie

Nie susz
suszarka

5.2 Pranie nie nadaje sie
do suszenia w suszarce

Bielizna z metalowymi fiszbinami nie moze
by¢ suszona w suszarce. Jesli metalowe
fiszbiny poluzujg sie i oderwg od ubrania,
moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Delikatne tekstylia haftowane, odziez
bawetniana i jedwabna, odziez produkowana
z delikatnych i kosztownych materiatdw,
odziez nieoddychajaca oraz firanki tiulowe nie
powinny by¢ suszone w suszarce.

18

najwyzszej opcji wyzymania. Dzieki

temu mozesz skroci¢ czas suszenia i
zmniejszy¢ zuzycie energii. Posortuj pranie
wedtug rodzaj i grubosci. Susz razem te
same rodzaje prania. Na przykfad reczniki
kuchenne i obrusy schng szybciej niz
reczniki tazienkowe.

Przy wyborze programu postepuj zgodnie
z zaleceniami zawartymi w instrukciji
obstugi.

e Stargj sig, aby cykl suszenia przebiegat

bez przerw. Otwarcie drzwi podczas
suszenia moze skutkowac zwigkszonym
zuzyciem energii.

e Nie doktadaj mokrego prania podczas

pracy suszarki. Moze to skutkowac
nieréwnomiernym suszeniem.

Wyczys¢ filtr widkien po kazdym suszeniu.

e Upewnij sig, ze filtry sg czyste. Wiecej

informacji znajdziesz w dziale konserwacja
i czyszczenie.

e W przypadku modeli z przewodem

kominowym nalezy przestrzegac zasad
podigczenia przewodu kominowego
okreslonych w przewodnikach i oczyscié
przewdd kominowy.

e Podczas suszenia nalezy wtasciwie

wentylowaé pomieszczenie, w ktdrym
znajduje sie suszarka.
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e Program Eco to najbardziej
energooszczedny program do
suszenia prania bawetianego i jest
on uzywany do oceny zgodnosci z
przepisami dotyczacymi projektowania
uwzgledniajgcego kwestie ochrony
Srodowiska.

e Aby zapobiec utracie ciepfa, trzymaj drzwi
tadunkowe zamknigte.

5.5 Prawidtowa nos$nos¢

Jesli pranie

w urzadzeniu
przekroczy
maksymalng
tadownosé,

moze ono nie
dziata¢ zgodnie z
przeznaczeniem i
moze spowodowac
szkody materialne
lub uszkodzenie
produktu. Dla
kazdego programu
nalezy przestrzegac
maksymalnej
tadownosci.

e Zatadowanie suszarki domowej do
maksymalnej pojemnosci okreslonej
przez producenta dla poszczegdinych
programow pomoze zaoszczedzic
energie.

Suszarka / Instrukcja obstugi

Ponizsze wagi sg podane jako przykiady.

; Waga ok. . Waga ok.
Pranie Q" Pranie Q"
Posciel s
bawetniana ukienka
(rozmiar 1500 bawetniana 500
podwajny)

Posciel
(rozmiar 1000 Sukienka 350
pojedynczy)
Przescieradto
(rozmiar 500 Dzins 700
podwajny)
Przescieradfo ;
(rozmiar 350 SZQL;SteCZk' (10 1100
pojedynczy) :
. Koszulka
Duzy obrus | 700 trykotowa 125
Maty obrus 250 Bluzka 150
Koszula
Serwetka 100 bawelniana 300
Recznik
kapielowy 700 Koszula 200
Recznik do
rak 350
* Waga suchego prania przed praniem.
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6 Obstuga urzadzenia

6.1 Panel kontrolny

1
|

9 8 7 6 5 4 3 2

1. Przycisk WL/Wyt./Wybor programu. 6. Przycisk wyboru Niska temperatura.

2. Przycisk Start/Tryb gotowosci. 7. Przycisk wyboru Sygnat dzwigkowy i blokady
3. Przycisk wyboru Sterowanie zdalne. rod2|g|elsk|ej. . .

4. Przycisk wyboru czasu Koniec za. 8. Przycisk wyboru zabezpieczenia przed

zagnieceniami i Oswietlenie bebna.

5. Przycisk wyboru Czas suszenia. 9. Przycisk wyboru Poziom suszenia.

6.2 Symbole

R

B > Q9SS &g

Zbiornik Czyszczenie s(;f:);Is::Z(;Ttll'ea Start/ Suszenie  Brzeczyk ie do i ie Ekstrasuche Koniec
wody filtra dy Tif Pauza/ prasowania doszafy do szafy +
/wymiennika Anuluj
ciepta
= {’B A | P ==
Stopieri Os$wietlenie EasyCare Delikatne R iki yntety Dzinsy Sport Kotdry/
wysuszenia  bebna Eko Puchowe
= — N
5 (@) [0 =
@80 & S =
Blokada Niska Czas Koficzac  Przycisk ~ Wilacz/  Ochrona Odswiezanie papy Odziez Wifi Zdalne
klawiszy temperatura suszenia siew ekspresowego Wylaczr wetny Protect+ puchowa sterowanie
suszenia
= : i M i+ * ==
5| [§F] [® ur : 2
DEF]® |G| | | 2| &S
P ie w Odéwiezanie  Para Poziom Poziom Noc Outdoor  Bjyetooth Delikatna  Posciel
wysokie pary 1 pary 2 pielegnacja
temperaturze
%
<

Koszule Obrét bebna w
odwrotnym kierunku

20 Suszarka / Instrukcja obstugi



6.3 Przygotowanie suszarki
e Podigcz suszarke.
e Otworz drzwiczki.

e Usun wszelkie obce materiaty znajdujace
sie w srodku.

e Umiesc¢ pranie w suszarce, nie wpychajac
go na site.
e Popchnij drzwiczki i zamknij je.

Upewnij sig, ze pranie
nie jest przytrzasniete
drzwiczkami.

Nie zamykaj drzwi
tadunkowych na site.

e Kiedy wybierzesz odpowiedni program
za pomoca przycisku Wt/ Wyt./Wybor
programu, urzadzenie wigczy sie.

Wybranie programu za pomocg przycisku
WL/ Wyt./Wybdr programu nie oznacza
rozpoczecia pracy. Aby uruchomi¢ program
wcisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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6.4 Wybor programu oraz tabela zuzycia energ

PL

2 BN =
SO P oo o
@ EEL= ® e
Programy Opis programu 2 E‘é 2 I é ? €
5 £8e 8
g =2 &
Dzigki temu programowi mozesz wysuszy¢
; termoodporne tkaniny bawetniane. Nalezy wybraé
EEETTETS ustawienie suszenia odpowiednie do grubosci tkaniny i 9 1000 210
lzadanego poziomu suszenia.
. lJednowarstwowe, zwykle tkaniny bawetniane sa
EEuEinEn 560 suszone w najbardziej ekonomiczny sposdb. 9 1000 195
lJednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sa
Bawetna, prasowanie*** suszone jako lekko wilgotne, aby byty gotowe do 9 1000 160
prasowania.
Dzigki temu programowi mozesz wysuszy¢ tkaniny
ISyntetyczne syntetyczne. Nalezy wybra¢ ustawienie suszenia 4 800 80
lodpowiednie do zgdanego poziomu suszenia.
tym programie mozna suszy¢ pranie niefarbujace
Mieszane Iz bawetny i widkien syntetycznych.Z tym programem 6 1000 175
mozna suszy¢ odziez sportowa i fitness.
Program ten stuzy do suszenia wetnianych rzeczy takich
et ak swetry, kt(_)re_zostaty wyprane zgodr)\e z |r_13tru_KCJar_n|. 15 600 148
IZaleca sie wyjecie rzeczy zaraz po ukonczeniu dziatania
programu.
tym programie poziom hatasu urzadzenia jest
ISuper Ciche najnizszy. Z tym programem mozna w ciszy suszy¢ 9 1000 240
ubrania z baweiny i z mieszanek syntetycznych.
Mozna wybraé program czasowy od 10 do 160 minut,
aby osiagnac zadany poziom wysuszenia w niskiej
. temperaturze. W tym programie czas dziatania suszarki R R B
(Czas Suszenia ynosi tyle, co ustawiony czas, niezaleznie od poziomu
ilgotnosci prania. Ten produkt mozna stosowac
lopcjonalnie z koszem do suszarki.
tym programie mozna suszy¢ dzinsowe spodnie,
e spddnice, koszule lub kurtki. 4 1200 130
Uzywaj go do suszenia ubran wykonanych z tkanin
syntetycznych, bawetnianych lub mieszanych albo
ISportowe odoodpornych, takich jak kurtka wielofunkcyjna, 2 1000 135
ptaszcz przeciwdeszczowy, itp. Odwrdé je na lewa
strone przed suszeniem.
Mozesz suszy¢ odziez wypetniong puchem lub
toknami, nadajaca sig do suszenia w suszarce
Koldry ako jedna sztuke prania. Mozesz suszy¢ kotdre o : 800 165
rozmiarze king size, poduszke lub ptaszcze jako jedna
sztuke prania. Susz ubrania, takie jak ptaszcze i kurtki,
lobrécone na lewa strone.
: ISuszy koszule w delikatniejszy sposdb, powodujac mniej|
peliiine [zagniecen i utatwiajac prasowanie. 1.5 1200 80
Super_ i Uzyj tego programu, aby przygotowac 2 koszule do 05 1200 30
Szybkie 30 prasowania.
Program ten zostat stworzony do suszenia wypranych
yzsza ltkanin w wyzszej temperaturze niz inne cykle, co 5 800 200
[Temperatura Isprawia, ze jest idealny do takich rzeczy jak ubranka
dzieciece, bielizna, reczniki i podobne tkaniny.
Odswiczanie Program ten odswieza wysuszone ubrania cieptym 15 ~ 120
lpowietrzem.
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Dodatkowy Program

Stuzy do suszenia poscieli bawetnianej i syntetycznej.

[prasowania

foses [Zapewnia suszenie do 2 podwadjnych zestawdw poscieli B 800 135
. [Zapewnia higieniczne suszenie bielizny dzigki wysokiej
Bielizna emperaturze. 2 1000 70
Recznik Sus_zeme recznikow takich jak recznik kuchenny, 5 1000 175
kapielowy, do rak.
lUmozliwia bezpieczne suszenie t-shirtow, bluzek i
Moda koszul, ktore w instrukcji prania maja napisane “mozna 4 1000 125
suszyc”.
lZuzycie energii
> © _ =
3 o c 9O
828 | 5983 | 82
. > &= ¢ NN =
Programy Pojemnosé (kg) el % 3E S6¢ % )
asg v g N @
el o &
Bawetna Eko* 9 1000 60% 1,69
Bawetna, prasowanie 9 1000 60% 1,35
fokna syntetyczne, bez 4 800 40% 0.80

L,W przypadku regularnego suszenia maksymalnego fadunku baweiny - 9 kg, zalecamy podtaczenie

\weza spustowego, aby zapobiec zatrzymaniu sie suszarki w potowie cyklu w celu opréznienia

[zbiornika” (patrz: rozdziat ,Podtaczenie do odptywu”)

* Powyzsze wartosci zostaly okreslone w warunkach standardowych. Wartosci zuzycia moga
réznic sie od wartosci podanych w tabeli w zaleznosci od rodzaju prania, predkosci wirowania,
warunkow otoczenia oraz poziomow napigcia.

*** Program “Bawetna do prasowania” mozna ustawic¢ wybierajac program “Bawetna” na panelu
sterowania, a nastepnie wybierajgc poziom suszenia “Do prasowania” za pomocg przycisku

wyboru poziomu suchosci. Symbol “Do prasowania” mozna znalez¢ w sekcji 6.2 Symbole.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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PL

Programy ogdine

Programy Pojemnosc (kg) OKres t(ghézrwziin;?r:)ogramu Zuzycie energii (KWh)
Bawetna Eko 9 3:15 1,69
Bawetna Eko 4,5 2:00 0,92
Bawetna, prasowanie 9 2:40 1,35
Bawetna, prasowanie 4,5 1:36 0,74
Bawetna, do szafy 9 3:30 1,82
Bawetna, do szafy 4,5 2:15 1,04
Bawetna, do szafy plus 9 3:40 1,91
Bawetna, do szafy plus 4,5 2:25 1,11
g;asféefie ubran bawetnianych do 9 3:50 1,99
S;;éeff ubran bawetnianych do 45 .35 119
\Widkna syntetyczne, prasowanie 9 1:05 0,65
pr;oslil)'wveasri/igtetyczne, bez 9 1920 0,80
?Zuasff/erie ubran syntetycznych do 9 1:30 0.90
[Suszenie ubran syntetycznych do 9 B B
szafy ++

[Tkaniny delikatne 2 - -
[Ochrona wetny 1,56 2:28 1,50

\Wartosci podane dla programéw innych niz Eko maja charakter wytacznie orientacyjny.

Rdézne tryby dziatania
Tryb wytaczenia Tryb opdZnionego - .. | Tryb gotowosci z funkcja
zasilania (W) (jesli dziatania (W) (jesli Tnb g(\)/}/(\;\é\gz(aje()\)/\/) (esii potfaczenia (W) (jesli
) wystepuje) wystepuje) wystepuje)
Pobdr mocy (W)
0,47 4,00 0,47 2,00
Emisja hatasu akustycznego w cyklu suszenia dB(A): 64
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6.5 Funkcje dodatkowe

Stopien wysuszenia

W celu wyboru zgdanego stopnia wysuszenia
uzywany jest przycisk ustawien suszenia. Czas
trwania programu moze réznic sie w zaleznosci
od dokonanego wyboru.

Aktywagji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programul.

Ochrona przez zagnieceniami

Funkcje ochrony przed zagnieceniami wiacza/
wylgcza sie za pomocg przycisku wyboru nie
bedziesz wyciggac prania natychmiast po
zakonczeniu programu, mozesz skorzystac z
tej funkgji, aby zapobiec gnieceniu sie prania.

Sygnat dzwiekowy

Suszarka wyda sygnat dzwiekowy po
zakonczeniu programu. Nacisnij przycisk
»Sygnat dzwigkowy”, jesli chcesz wytaczyc
sygnat dzwigkowy. Po nacisnieciu przycisku
sygnatu dzwiekowego lampka gasnie i sygnat
dzwiekowy nie wigcza sie po zakonczeniu
programu.

Mozesz wybrac te funkcje przed lub po

rozpoczeciu pracy programu.

Niska temperatura

Aktywadji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programu. Mozesz
wigczy¢ te funkcje aby suszyC pranie w nizsze;
temperaturze. Czas trwania programu bedzie
dtuzszy po jego aktywaciji.

Czas zakonczenia

Funkcja czasu zakorczenia umozliwia
opdznienie czasu zakonczenia pracy programu
do 24 godzin.

1. Otwdrz drzwiczki bebna i wioz pranie.

2. Wybierz program suszenia.

3. Nacisnij przycisk wyboru czasu zakonczenia
i ustaw czas opdZnienia wedle zyczenia.
Uruchomi sie LED czasu zakoriczenia
(gdy wcisniesz i przytrzymasz przycisk,
czas zakoriczenia bedzie obstugiwany bez
przerwy).

4. Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
Rozpocznie sie odliczanie czasu
zakonczenia. Zacznie migac ,;” na srodku
wyswietlanego czasu opdznienia.
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Mozesz wktadac i wyjmowac pranie przez
czasem zakoriczenia. Wyswietlany czas
stanowi sume standardowego czasu
suszenia oraz czasu zakonczenia. LED czasu
zakonczenia wytaczy sie po zakoriczeniu
odliczania, rozpocznie sie suszenie oraz
zaswieci sie LED suszenia.

Zmiana czasu zakonczenia

Jesli chcesz zmieni¢ czas opdznienia podczas
odliczania:

Zatrzymaj program i nacisnij przycisk Wt/ \Wyt./
Wybor programu lub anulowanie programu.
Wybierz zadany program i powtdrz czynnosé
wyboru czasu zakonczenia.

Anulowanie funkcji czasu zakoriczenia

Jesli cheesz anulowac odliczanie czasu
zakonczenia i rozpoczg¢ program od razu:
Zatrzymaj program i nacisnij przycisk Wt./Wyt./
Wybor programu lub anulowanie programu.
Wybierz zgdany program i nacisnij przycisk
Startu/Pauza.

Oswietlenie bebna

Oswietlenie bebna mozna wtaczyc/wytaczy¢
za pomocg przycisku. Lampka wigcza sie po
nacisnieciu przycisku i gasnie po pewnym
czasie.

6.6 Wskazniki ostrzezenia

Wskazniki ostrzezenia moga sie réznic w
zaleznosci od modelu suszarki.

Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu programu uruchamia sie
symbol ostrzegawczy czyszczenia filtra.

Zbiornik wody

Jesli zbiornik na wode zapetni sie podczas
pracy programu, lampka ostrzegawcza

zacznie migac, a urzadzenie przejdzie w tryb
gotowosci. W takim wypadku nalezy wylac
wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci. Wskaznik ostrzezenia wylaczy sie, a
program zostanie wznowiony.
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Czyszczenie szuflady filtra/
wymiennika ciepta

Symbol ostrzegawczy miga okresowo w celu
przypomnienia o koniecznosci oczyszczenia
szuflady filtra.

6.7 Wiaczenie programu

Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk Startu/
Trybu gotowosci.

Wskazniki Startu/Trybu gotowosci i Suszenia
zaswiecag sie, wskazujac rozpoczecie
programul.

6.8 Blokada klawiszy

Urzadzenie posiada blokade klawiszy, ktéra
chroni przed zaktdcaniem przebiegu programu
suszenia, do ktérego mogtoby dojs¢ przez
wciskanie przyciskow w trakcie pracy. Po
dokonaniu aktywaciji blokady rodzicielskiej
wszystkie przyciski na panelu zostang
dezaktywowane z wyjgtkiem przycisku Wt./
Wyt./Wybdr programu .

Nacisnij przycisk Sygnat dzwiekowy przez 3
sekundy, aby wytaczy¢ blokade rodzicielska.
Blokada klawiszy musi by¢ wytaczona, aby
mAOC rozpoczgé nowy program po zakonczeniu
biezacego programu lub w przypadku
koniecznosci wstrzymania biezacego
programu. Aby wytgczy¢ blokade klawiszy,
przytrzymaj te same przyciski przez 3 sekundy.

Po wigczeniu blokady klawiszy na ekranie
wyswietlony zostanie symbol blokadly.

Kiedy blokada rodzicielska jest aktywna:

Suszarka pracuije lub znajduje sie w stanie
gotowosci, symbole wskaznikdw nie zmienig
sie po zmianie potozenia pokretta wyboru
programul.

Gdy suszarka jest uzywana i blokada przed
dzie¢mi jest aktywna, po przekreceniu
przycisku wyboru programu stychaé
podwajny sygnat dzwiekowy. Jesli blokada
rodzicielska zostanie anulowana bez
obrdcenia pokretta z powrotem do jego
pierwotnej pozyciji, program zostanie
zakoniczony, poniewaz pokretto zostanie

obrécone.
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6.9 Zmiana programu po

jego uruchomieniu

Mozesz zmieni¢ wybrany wczesniej program

suszenia prania na inny po rozpoczeciu pracy

urzadzenia..

e Na przyktad, wstrzymaj program i obroé
pokretto Witacz/Wytacz/Wybdr programu,
aby wybrac program Dodatkowe suszenie
zamiast Suszenia do prasowania.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wkiadanie i wyjmowanie ubran w trybie

gotowosci

Jesli chcesz wiozy¢ do suszarki lub wyjac z niej

ubrania po rozpoczeciu programu suszenia:

e Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci,
aby wprowadzi¢ suszarke w tryb
gotowosci. Proces suszenia zostanie
zatrzymany.

e Otwdrz drzwiczki bebna w Trybie
gotowosci i zamknij je po wiozeniu lub
wyjeciu prania.

e Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Whkfadanie prania po rozpoczeciu czynnosci
suszenia moze doprowadzi¢ do wymieszania
sie suchego prania wewnatrz urzadzenia z
mokrym praniem, czego skutkiem moze by¢
jego wilgotnos¢ po zakonczeniu programu.
Wktadanie lub wyjmowanie prania w trakcie
suszenia moze by¢ dokonywane dowolng
ilos¢ razy. Jednakze operacja ta nieustannie
zakidca proces suszenia, doprowadzajacy
tym samym do wydtuzenia trwania programu
oraz wzrostu zuzycia energii. W zwigzku

z tym zaleca sie wktadac pranie przed
rozpoczeciem programu.

Jesli wybor nowego programu dokonany
zostanie za pomocg przycisku, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci,
aktualny program pracy zostanie zakoriczony.

Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni bebna
suszarki podczas wktadania lub wyjmowania
prania po rozpoczeciu pracy suszarki.
Powierzchnia bebna jest gorgca.

Suszarka / Instrukcja obstugi



6.10 Anulowanie programu

Jesli checesz z jakiegokolwiek powodu
anulowac¢ program i zakoriczy¢ suszenie po
rozpoczeciu pracy suszarki, wstrzymaj program
i przekre¢ pokretto Wr/Wyt./Wyboru programu,
a program zostanie zakonczony.

Whetrze suszarki bedzie skrajnie gorace po
anulowaniu programu w trakcie dziatania
urzadzenia, dlatego nalezy uruchomic
program odswiezania, aby pozwoli¢
urzgdzeniu ostygnac.

6.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu zapalajg sie diody
LED ostrzezenia o zakoriczeniu/ochronie przed
zagnieceniami i czyszczeniu filtra widkien na
wskazniku kontynuacji programu. Mozna
otworzy¢ drzwiczki, a suszarka jest gotowa do
ponownego uruchomienia.

Obrd¢ przycisk Wiacz/Wytacz/Wybdr programu
do pozycji Wigcz/Wytacz, aby wytaczy¢
suszarke.

Jesli funkcja ochrony przed zagnieceniami
jest wigczona, pranie nie zostanie wyjete

po zakonczeniu programu, funkcja ochrony
przed zagnieceniami zostanie witgczona na 2
godziny, aby zapobiec zagniataniu sie prania
wewnatrz urzgdzenia. Program porusza
praniem w odstepach 10-minutowych, aby

zapobiec jego zagniataniu.

6.12 Funkcja zapachow

Jedli Twoja suszarka ma funkcje zapachu,
przeczytaj instrukcje ProScent, aby uzy¢ tej
funkgciji.

6.13 Funkcja HomeWhiz

Po pierwsze, w telefonie powinna by¢
zainstalowana aplikacja HomeWhiz.

Szczegdtowe informacje dotyczace aplikacii
HomeWhiz sa dostepne na stronie https://
www.homewhiz.com/

Zuzycie energii moze sie rézni¢ w zaleznosci od
tego, czy potaczenie sieciowe jest wigczone,
czy wylgczone, zgodnie z wartosciami w tabeli
Wybdr programu i zuzycie”.

Wigcz Bluetooth w telefonie.

Wytacz urzadzenie za pomoca przycisku
wyboru programu.
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Wykonaj nastepujgce czynnosci przy uzyciu
aplikacji na urzgdzeniu mobilnym.
Urzadzenia->Dodaj urzgdzenie->Urzgdzenia
czyszczace->Suszarka

Zeskanuj lub wpisz kod kreskowy produktu
do aplikacii.

Kontynuuj instalacje zgodnie z instrukcjami
aplikacji na urzadzeniu mobilnym.

Nacisnij jednoczesnie na 3 sekundy
przyciski ,Poziom suszenia” i ,Zdalne
sterowanie” na swoim urzadzeniu, zgodnie
z instrukcja aplikacii.

Na ekranie wyswietli sie komunikat 3-2-1 i
pojawi sie nastepujacy obraz.

Ekran produktu wytaczy sie po zakoriczeniu
instalacji, a aplikacja poprosi o wybor
pomieszczenia, w ktérym produkt zostanie
dodany.

Korzystanie z potaczenia
zdalnego:

Przefacz produkt w tryb pobierania programu.
Jesli Wi-Fi jest wigczone, to ikona Swieci sie.
Jesli Wi-Fi jest wytaczone, a ikona nie swieci
sie, nacisnij przycisk pilota przez 3 sekundy,
aby witaczyc.

Aby zdalnie sterowac urzadzeniem, gdy
Wi-Fi jest wiaczone, nacisnij przycisk pilota.
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Gdy pilot jest aktywny, urzadzeniem mozna
sterowac zdalnie za pomocg aplikacji
HomeWhiz.

Szczegdtowe informacje dotyczace aplikacii
HomeWhiz sg dostepne na stronie https://
www.homewhiz.com/

Wiaczanie/Wytaczanie Wi-Fi

Jesli funkcja Wi-Fi jest wylaczona i ikona nie jest

podswietlona, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Zdalnego Sterowania przez 3 sekundy, aby
wigczy¢ Wi-Fi.

Jedli funkcja Wi-Fi jest aktywna (ikona swieci
sie Swiattem ciggtym lub miga), nacisnij i
przytrzymaj przycisk Zdalnego Sterowania
przez 3 sekundy, aby wytgczy¢ funkcie Wi-Fi.

Usuwanie urzadzenia z sieci:

Jednoczesne nacisniecie i przytrzymanie przez
5 sekund przyciskow opdznienia czasowego i
Wi-Fi, gdy produkt jest wigczony, sprawi, ze na
ekranie pojawi sie odliczanie od 5. Po wydaniu
sygnatu dzwiekowego urzadzenie zostanie
usuniete z sieci, a Wi-Fi wytaczone.

e Po otwarciu drzwi pilot wytacza sie.

e Po obrdceniu przycisku programu pilot
wytgcza sie.

e Jesli ikona Wi-Fi swieci sie w sposob
ciagty, oznacza to, ze jest aktywna i
potaczona z siecia.

e Jesli ikona Wi-Fi miga w sposab ciagty,
oznacza to, ze jest aktywna i probuje
potaczy¢ sie z siecig. Jesli ikona nie
Swieci sie w sposob ciagty, nie mozna
potaczy¢ sie urzadzeniem.

e Potgczenie z urzadzeniem jest mozliwe,
jesli ikona pilota jest aktywna, a ikona Wi-
Fi Swieci sie w sposob ciggty.

28

Pobieranie aplikacji Homewhiz

Aplikacje Homewhiz mozna pobrac ze sklepow
z aplikacjami. Aby uzyskac szybszy dostep do
aplikacji, mozesz uzy¢ ponizszych kodow QR.

Apple App Store dla urzadzen z systemem
operacyjnym I0S

Sklep Google Play dla urzadzen z systemem
operacyjnym Android
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7 Konserwacija i czyszczenie

e Zdejmij druga czesc (filtr zewnetrzny),
pociggajac ja do gory.

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa'"|

7.1 Filtry widkien (filtry
wewnetrzne i zewnetrzne)/
Czyszczenie wewnetrznej
powierzchni drzwiczek

Wiosy i widkna, ktore zostaly oddzielone z
prania w trakcie procesu suszenia zbierane sg
w filtrze widkien. Niedostateczne czyszczenie
filtrdw moze wydtuzy¢ czas suszenia i
zwigkszy¢ zuzycie energii.

Niedostateczne czyszczenie filtrow moze byc
przyczyna wilgoci w praniu po zakoriczeniu
cyklu suszenia. Podczas czyszczenia filtrdw
nalezy usuna¢ brud i wiosy, aby zapobiec
przedostawaniu sie mikroplastiku do systemu
wodnego. Podczas czyszczenia filtréw nie
nalezy wylewa¢ wody do odptywdw.

Upewnij sie, ze w szczelinie, w ktorej
montowane s3 filtry, nie ma wtoséw, widkien

ani kulek bawetny.

Po kazdym cyklu suszenia wyczysc filtr
widkien oraz wewnetrzng powierzchnie drzwi
zatadunkowych.

Suszarka posiada 2 filtry widkien, z ktérych
jeden umieszczony jest wewnatrz drugiego.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic,
czy filtry wtdkien sg zatozone.

Aby Wyczysc filtr ktaczkow:

e Otworz drzwiczki.

e Chwyc pierwsza czesc (filtr wewnetrzny)
dwuczesciowego filtra widkien i wyjmij ja,

— N\ 1 -
s\ \rmmessy
RO Dt

N~ —
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e Otworz oba filtry widkien (zewnetrzny
i wewnetrzny) i usun widkna rekami
lub za pomoca szczotki na deflektorze
powietrza. Wiosy na filtrze mozesz usuna¢
odkurzaczem. Ktaczki nalezy wyrzuci¢ do
kosza na $mieci, a nie sptukiwac ich do
odptywu, aby unikna¢ rozprzestrzeniania sie
mikroplastiku w sciekach.
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o Wiéz filtry jeden w drugi i umiesc je z
powrotem na swoim miejscu.

e \Wyczysci¢ wewnetrzng powierzchnie drzwi
tadunkowych i miekkg uszczelke wilgotng
szmatka lub szczotkg na deflektorze
powietrza.
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7.2 Czyszczenie czujnika

Suszarka posiada czujniki wilgotnosci, ktdre
wykrywajg, czy pranie jest suche.

Aby oczysci¢ czujniki:

Otworz drzwi zatadunkowe suszarki.

Jesli urzadzenie jest gorgce z powodu suszenia,
nalezy poczekac, az ostygnie.

Wytrzyj powierzchnie metalowe czujnika miekka
Sciereczka, zwilz octem i wysusz.

Metalowe powierzchnie czujnikdw nalezy
czyscié 4 razy w roku. Do czyszczenia uzywaj
miekkich tkanin zamiast metalowych narzedzi.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem i
wybuchem, do czyszczenia czujnikdw
nie uzywaj rozcienczalnikdw, srodkéw
czyszczaeych lub podobnych narzedzi.
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7.3 Opréznianie

zbiornika na wode

Podczas suszenia wilgo¢ jest usuwana z
prania i skraplana, a nastepnie gromadzi sie w
zbiorniku na wode. Opréznij zbiornik na wode
po kazdym suszeniu.

Woda skondensowana nie jest wodg pitng!
Utrzymuj zbiornik na wode na swoim migjscu,
gdy uruchomiony jest program.

7.4 Czyszczenie skraplacza

Wiosy i widkna, ktore nie sg zbierane przez

filtr wtdkien, gromadza sie na metalowe;
powierzchni skraplacza za deflektorem
powietrza. Witdkna te nalezy regularnie usuwac.

Jesli ikona czyszczenia skraplacza miga,
sprawdz jego metalowa powierzchnie. Jesli
53 jakies widkna, usun je. Nalezy sprawdzac
skraplacz co najmniej raz na 6 miesiecy.

Jesli nie oprdznisz zbiornika na wode, podczas
kolejnych sesiji suszenia urzadzenie przestanie
dziata¢ z powodu zapetnienia zbiornika na
wodeg, a ikonka ostrzegawcza zbiornika na
wode bedzie miga¢. W takim wypadku nalezy
wyla¢ wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajgc przycisk Start/Tryb
gotowosci.

Aby oprdzni¢ zbiornik na wode:

Wyciggnij ostroznie zbiornik na wode z szufladly.
Wylej wode ze zbiornika.

Ostroznie wyjmij zbiornik wody w szufladzie lub
pojemniku.

Jesli w lejku zbiornika wody nagromadza sie
widkna, nalezy je usuna¢ pod biezaca woda.
Wt6z zbiornik na wode z powrotem.

Otworz klapke
z . dostepu, pociggajac
za przycisk.

Przesun zatrzaski, aby
otworzy¢ pokrywe.

Pociggnij szczotke
W lewo i wyjmij

ja. Mozesz uzy¢
szczotki czyszczace)
do czyszczenia

filtra, powierzchni
metalowe;j
kondensatora i
nagromadzonych
widkien na drzwiach.

W przypadku korzystania z opcii
bezposredniego oprézniania, nie jest
wymagane oproznianie zbiornika na wode.

Szczotka do czyszczenia znajduje sie w
worku z dokumentacjg. Wyjmij szczotke z
worka na dokumentacije i wtdz jg na swoje
miejsce na deflektorze powietrza, aby ja
przechowac.
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Oczyscic¢ wtokno

na metalowe;
powierzchni
skraplacza wilgotng
szmatka lub szczotkg
na deflektorze
powietrza w kierunku
godra - doét. Nie

nalezy czyscic w
kierunku lewo-prawo,
poniewaz spowoduje
to uszkodzenie

metalowych ptytek
skraplacza.

Do czyszczenia
mozna tez uzyé
odkurzacza ze

szczotka. Jesli
odkurzacz nie jest
wyposazony w
szczotke, nie zaleca
Sie uzywania go

do czyszczenia
skraplacza.

@)
(L

Po zdjeciu ostony deflektora powietrza
normalnym zjawiskiem jest obecnosc¢ wody w
plastikowej czesci przed skraplaczem.

Jesli na ostonie
wentylatora i na
klapce dostepu
wida¢ nagromadzone
widkno, nalezy je
usungc za pomoca
szmatki.

Po oczyszczeniu
filtra, drzwiczek

i skraplacza,
przeciagnij szczotke
w prawo i zablokuj jg

na swoim miejscu.

Po otwarciu klapki
dostepu, nic na nie;j
nie kladz.

Po zakonczeniu
CzynNnosci
Czyszczenia umiesc
drzwi kanatu
powietrza na swoim
miejscu, przesun
zatrzaski, aby je
zamknac i zamknij
klapke dostepu.

Do czyszczenia bebna nalezy uzywac
migkkich tkanin.

Dopuszczalne jest czyszczenie reczne pod
warunkiem, ze zatozysz rekawice ochronne.
Nie probuj czysci¢ urzadzenia gotymi
rekoma. Zebra skraplacza moga uszkodzi¢
dionie. Czyszczenie w kierunku lewo-prawo
moze uszkodzi¢ zebra skraplacza. Moze to
doprowadzi¢ do problemdw z suszeniem.
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8 Rozwiazywanie problemoéw

Proces suszenia trwa zbyt diugo.

Pory filtréw widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych) moga byc¢ zatkane. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.

Przednia czes¢ skraplacza moze by¢ zatkana. >>> Wyczysci¢ przdd skraplacza.

Kratki wentylacyjne z przodu urzadzenia moga by¢ zamkniete. >>> Usunac wszelkie przedmioty znajdujace sie przed kratkami
wentylacyjnymi, ktdre blokuja wentylacje.

Wentylacja moze by¢ niewystarczajaca, jesli suszarka jest zainstalowana w matym pomieszczeniu. Otwdrz drzwi lub okna, aby
temperatura w pomieszczeniu nie wzrosta za bardzo.

Jedli jest czujnik wilgotnosci;

Na czujniku wilgotnosci mogt nagromadzic sie kamien. >>> Wyczy$¢ czujnik wilgotnosci.

Urzadzenie moze by¢ przeciazone praniem. >>> Nie nalezy nadmiernie obcigzac suszarki.

Pranie mogto nie by¢ wystarczajgco odwirowane. >>> Wirowac¢ z wigkszg predkoscig w pralce.

Po wysuszeniu pranie jest wilgotne.

By¢ moze nie uzyto programu odpowiedniego dla danego rodzaju prania. >>> Sprawdz etykiety pielegnacyjne na praniu i wybierz
program idealny dla danego rodzaju prania lub uzyj dodatkowych programéw czasowych.

Pory filtrow widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych) moga byc¢ zatkane. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.

Przednia czes¢ skraplacza moze by¢ zatkana. >>> Wyczysci¢ przdd skraplacza.

Urzadzenie moze by¢ przeciazone praniem. >>> Nie nalezy nadmiernie obciaza¢ suszarki.

Pranie mogto nie by¢ wystarczajaco odwirowane. >>> Wirowac z wieksza predkoscia w pralce.

Suszarka nie wiacza sie lub nie mozna uruchomié programu. Suszarka nie wiacza sie po nastawieniu.

Wityczka zasilania moze nie by¢ podtaczona. >>> Upewnic sig, ze wtyczka zasilania jest podtaczona.

Drzwiczki moga pozosta¢ otwarte. >>> Upewnij sig, ze drzwiczki zatadunkowe sg doktadnie zamknigte.

By¢ moze nie nastawiono programu lub nie nacisnigto przycisku Start/Pauza. >>> Upewnij sig, ze program jest ustawiony i suszarka
nie znajduje sie w trybie gotowosci.

Mogta zosta¢ wtgczona blokada klawiszy. >>> Wytacz blokade klawiszy.

Program zostat przerwany bez podania przyczyny.

Drzwi zatadunkowe moga nie by¢ prawidtowo zamknigte. >>> Upewnij sie, ze drzwiczki zatadunkowe sa doktadnie zamknigte.
Mogta wystapi¢ awaria zasilania. >>> Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci/Anuluj, aby uruchomi¢ program.
Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oprdznij zbiornik na wode.

Pranie skurczyto sie, zmechacito lub zepsuto.

By¢ moze nie uzyto programu odpowiedniego dla danego rodzaju prania. Sprawdz metki na ubraniach i wybierz program odpowiedni
dla tych ubran.

Z drzwiczek wyptywa woda.

Widkna mogty zebra¢ sie na wewnetrznych powierzchniach drzwi zatadunkowych i na powierzchniach uszczelki drzwi zatadunkowych.
>>> Wyczys¢ wewnegtrzne powierzchnie drzwi i uszczelki.

Drzwiczki otwieraja sie same.

Drzwi zatadunkowe moga nie by¢ prawidtowo zamknigte. >>> Dociénij drzwiczki, az ustyszysz dzwigk zamykania.

Swieci sie/miga symbol zbiornika wody.

Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oprdznij zbiornik na wode.
Waz odprowadzajgcy wode mogt sie zagiac. Jesli urzadzenie jest podigczone bezposrednio do odptywu wodly,
sprawdz wagz odptywowy.

Oswietlenie wnetrza suszarki nie wiacza sie. (w modelach z lampkami)

Suszarka mogta nie zosta¢ wigczona przyciskiem Wt./Wyt. >>> Sprawdz, czy suszarka jest wiaczona.
Lampa moze by¢ uszkodzona. >>> Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu wymiany lampy.

Swieci sie ikona Iub kontrolka Zapobiegania zagnieceniom.

Mozna aktywowac program Zapobiegania zagnieceniom, ktory zapobiega zagniataniu sie prania w suszarce. >>> Wytacz suszarke i
wyjmij pranie.

Swieci sig ikona czyszczenia filtra wikien

Filtry widkien (wewnetrzne i zewnetrzne) moga by¢ brudne. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.

Na porach filtra widkien moze powstawac warstwa prowadzaca do zatykania sie filtra. >>> Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.

W porach filtra widkien (wewnetrznego i zewnetrznego) moze tworzyc¢ sie warstwa, ktéra prowadzi do
zatykania.<<Mozna wyczysci¢ odkurzaczem.>>

Filtry widkien moga nie znajdowac sie na swoim miejscu. >>> Wiz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Przyjazny dla srodowiska materiat filtracyjny moze nie by¢ zainstalowany na plastikowej czesci i przednia czesc
skraplacza moze by¢ zatkana.>>>Zainstalyj filtr przyjazny dla srodowiska na plastikowej czesci i umies¢ go na
obudowie filtra.

Filtry przyjazne dla srodowiska mogty nie zosta¢ wymienione, mimo ze swieci sie symbol ostrzegawczy. ,\WWymien filtr.

Maszyna wydaje ostrzegawczy sygnat dzwigkowy,

Filtry widkien moga nie znajdowac sie na swoim miejscu. >>> Wiz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.
Filtry urzadzenia mogty nie zostac zainstalowane.>>> Zainstalyj filtry widkien (wewnegtrzny i zewnetrzny) lub filtr
ekologiczny w ich obudowie.
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Miga ikona ostrzegawcza skraplacza.

Przéd parownika moze byé zatkany widknami. >>> Wyczysci¢ przéd skraplacza.
Filtry widkien moga nie znajdowac sie na swoim miejscu. >>> Widz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Oswietlenie wnetrza suszarki wiacza sig. (w modelach z lampkami)

Wiacza sig Swiatto jesli suszarka jest podtaczona do gniazdka, nacisniety jest przycisk WH/Wyt i sa otwarte drzwi. >>> Odfacz suszarke
lub ustaw przycisk WE/WYE w pozyciji WYL.

lkona WiFi miga w sposdb ciagty. (Modele z funkcja HomeWhiz)

>>> Produkt moze nie by¢ podtaczony do sieci bezprzewodowej. Postepuj zgodnie z instrukcja, aby potaczyc sig z
siecig. Urzadzenie, ktére produkt wykorzystuje do tgczenia sie z siecig moze by¢ uszkodzone. Sprawdz to. Urzadzenie
moze nie faczy¢ sie z siecia, poniewaz znajduje sie poza zasiegiem.

Jesli na ekranie pojawi sie komunikat ,F L t”, wykonaj ponizsze czynnos$ci.

Filtry moga by¢ zabrudzone. Wyczysc¢ filtry wewnetrzne i zewnetrzne

obszarze drzwi, jesli uzywasz wewnetrznych i zewnetrznych podwajnych filtrow. >>> Upewnij sig, ze
oba filtry sg zainstalowane.

Przednia czesc¢ skraplacza moze by¢ zanieczyszczona. >>> Otwdrz i sprawdz obszar dolnej ostony i
upewnij sie, ze jest czysta.

Sprawdz sekcje Konserwacja i czyszczenie.

Jesli w bebnie suszarki znajduja sie jakies ciata obce, nalezy je usunac.

Czesci zamienne beda dostepne przez okres do 10 lat, zgodnie z okreslonymi wymogami
rozporzgdzenia.

Jesli problem nie ustapi po wykonaniu wskazowek z tego rozdziatu, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym serwisem. Nigdy nie probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli wystapi problem z jakakolwiek czgscia urzadzenia, mozna zazadac jej wymiany, kontaktujac sie z
najblizszym autoryzowanym serwisem i podajac numer modelu urzadzenia.

Korzystanie z urzadzenia z nieoryginalnymi czesciami moze prowadzi¢ do jego nieprawidtowego dziatania.
Producent i dystrybutor nie odpowiadajg z a awarie powstate w wyniku stosowania czesci

nieoryginalnych.
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9 Ostrzezenie o wytaczeniu odpowiedzialnosci

Niektore (proste) usterki moga zostac naprawione przez uzytkownika koricowego bez stwarzania
zagrozenia dla bezpieczeristwa lub prowadzenia do niebezpiecznej eksploatacji, pod warunkiem
przestrzegania ponizszych instrukgji. (Zobacz sekcje ,,Chce to naprawi¢ samodzielnie”.)

Dlatego tez, z wyjatkiem czesci wymienionych w sekcji ,Chce to naprawi¢ samodzielnie”,

ktdre uzytkownicy korcowi moga naprawi¢ sami, zaleca sie zlecanie naprawy urzadzenia
autoryzowanemu serwisowi w celu unikniecia problemow bezpieczenstwa i zachowania
gwaranciji na produkt Whirlpool.

9.1 Chce to naprawi¢ samodzielnie

Naprawy wykonywane przez uzytkownikdw koncowych moga obejmowac nastepujgce czesci
zamienne. Drzwi zatadunkowe, uszczelka drzwi, klamki drzwi, mechanizm blokujacy drzwi

i zawiasy, filtry widkien, filtry powietrza, peryferyjne czesci plastikowe, zbiornik skraplacza.
(Aktualna liste czesci zamiennych (stan na 1 marca 2021 r.) mozna znalez¢ na stronie https://
parts-selfservice.europeanappliances.com/) Ponadto nalezy pamietac¢ o wykonywaniu napraw
zgodnie z instrukcjami podanymi na stronie https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

Zapewni to bezpieczenstwo produktu i zapobiegnie powaznym obrazeniom. Dla wtasnego
bezpieczenstwa przed przystgpieniem do naprawy nalezy najpierw odtgczy¢ produkt od zasilania.
Firma Whirlpool nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy zwigzane z bezpieczenstwem,

ktére moga wyniknacé z powodu napraw lub préb napraw czesci innych niz te wymienione

na biezgcej liscie czesci zamiennych lub dostepnej pod adresem https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/, wykonanych przez uzytkownikéw koricowych, ktérzy nie stosowali
sie do instrukcji zawartych w podrecznikach uzytkownika lub podrecznikach dostepnych pod
adresem https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

W takich przypadkach gwarancja Whirlpool zostanie uniewazniona. W zwigzku z tym stanowczo
zalecamy uzytkownikom koricowym powstrzymanie sie od dokonywania napraw czesci innych
niz czesci zamienne okreslone powyzej i, w razie koniecznosci, zwrdcenie sie do autoryzowanego
warsztatu serwisowego.

Naprawy tego typu wykonywane przez uzytkownikdw koricowych moga stwarza¢ zagrozenia
dla bezpieczenstwa, powodowac uszkodzenia produktu, by¢ przyczyna pozardw, zalania,
porazenia pradem i powaznych obrazen. Ponizsze czesci, oprocz wymienionych powyzej, moga
by¢ naprawiane wyfacznie w autoryzowanych warsztatach serwisowych. Silnik, pompa, ptyta
gtéwna, ptyta silnika, karta ekranowa itp. Producent/sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci
za zadng sytuacje spowodowang przez uzytkownika koncowego, ktory nie zastosuje sie do
powyzszych wskazowek. Naprawy wykonywane przez uzytkownikdw koricowych moga
obejmowac nastepujace czesci zamienne. Drzwi zatadunkowe, uszczelka drzwi, klamki drzwi,
mechanizm blokujgcy drzwi i zawiasy, filtry witdkien, filtry powietrza, peryferyjne czesci plastikowe,
zbiornik skraplacza. (Aktualng liste czesci zamiennych (stan na 1 marca 2021 r.) mozna znalezé
na stronie https://parts-selfservice.europeanappliances.com/ ) Ponadto nalezy pamietac o
wykonywaniu napraw zgodnie z instrukcjami podanymi na stronie https://parts-selfservice.
europeanappliancescom/

Zapewni to bezpieczenstwo produktu i zapobiegnie powaznym obrazeniom. Dla wtasnego
bezpieczenstwa przed przystgpieniem do naprawy nalezy najpierw odtgczy¢ produkt od zasilania.



Firma Whirlpool nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy zwigzane z bezpieczenstwem,

ktdre moga wyniknac z powodu napraw lub prob napraw czesci innych niz te wymienione

na biezgcej liscie czgsci zamiennych lub dostepnej pod adresem https://parts-selfservice.
europeanappliances.com/, wykonanych przez uzytkownikéw koricowych, ktdrzy nie stosowali
sie do instrukcji zawartych w podrecznikach uzytkownika lub podrecznikach dostepnych pod
adresem https://parts-selfservice.europeanappliances.com/

W takich przypadkach gwarancja Whirlpool zostanie uniewazniona. W zwigzku z tym stanowczo
zalecamy uzytkownikom koricowym powstrzymanie sig od dokonywania napraw czesci innych
niz czesci zamienne okreslone powyzej i, w razie koniecznosci, zwrdcenie sie do autoryzowanego
warsztatu serwisowego. Naprawy tego typu wykonywane przez uzytkownikow koricowych
moga stwarzac¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa, powodowac uszkodzenia produktu, byc
przyczyna pozarow, zalania, porazenia pradem i powaznych obrazen. Ponizsze czesci, oprocz
wymienionych powyzej, moga by¢ naprawiane wylgcznie w autoryzowanych warsztatach
serwisowych. Silnik, pompa, ptyta gtéwna, ptyta silnika, karta ekranowa itp. Producent/
sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za zadng sytuacje spowodowang przez uzytkownika
koncowego, ktdry nie zastosuje sie do powyzszych wskazdwek.



